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Selon Abou Hourayra        le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit : 
« Le jour de la résurrection, ce dont on doit rendre compte 

en premier lieu est sa prière. Si elle s'avère valable, on a 
mérité le gain et le succès; sinon c'est la déception et la 

perte ». Rapporté par Attirmidhy

:  صلى الله عليه وسلمقال رَسُول اِلله : قاَلَ عن أبي هريرة 
لِهِ يَـوْمَ القِيَامَةِ مِنْ عَمَ إنَّ أوَّلَ مَا يـُحَاسَبُ بهِِ العَبْدُ  »

دَتْ، لَحَ وأنَـْجَحَ، وَإنْ فَسَ صَلاتَهُُ، فإَنْ صَلَحَتْ، فَـقَدْ أف ـْ
رَوَاهُ الت ِّـرْمِّذِّي   «فَـقَدْ خَابَ وَخَسِرَ 

: قاَلَ صلى الله عليه وسلمعن النَّبِيِ عن برُيدَة    
ورِ التَّاميِ مِ إلى الـْمَسَاجِدِ بِِلنُّ بَشيِرُوا الـْمَشَّائيِـنَ في الظُّلَ » 

مِّذِّ  «يَـوْمَ القِيَامَةِ  ي  رَوَاهُ أبوُ دَاوُودَ وَالتّ ِّ

Selon Bourayda         le Prophète صلى الله عليه وسلم a dit :
« Annoncez à ceux qui marchent assidûment dans 

l'obscurité de la nuit vers les mosquées, la bonne nouvelle 
qu'ils auront, le jour de la résurrection, la lumière 
complète». Rapporté par Abou Daoud et Attirmidhy

:صلى الله عليه وسلمقال رَسُولُ اللهِ : قاَلَ  عَنْ عُثْمَان بنِ عَفَّان   
فَ ليَلَةٍ، انَ لَهُ قِيَامُ نِصْ مَنْ شَهِدَ العِشَاءَ في جَـمَاعَةٍ كَ » 

قِيَامِ  جَـمَاعَةٍ، كَانَ لَهُ كَ وَمَنْ صَلَّى العِشَاءَ وَالفَجْرَ في 
لَةٍ  رَوَاهُ مُسْلِّم  «ليَـْ

‘Outhman Ibn ‘Affan        a dit : le Messager d’Allahصلى الله عليه وسلم a dit :
« Celui qui a fait la prière de ‘ichaa en groupe c'est comme 
s'il avait prié la moitié de la nuit, et celui qui a fait la prière 

de ‘chaa et celle du fajr en groupe c'est comme s’il avait prié 
toute la nuit ». Rapporté par Mouslim

:قاَلَ صلى الله عليه وسلمأنَّ رَسُول اللهِ : عَن ابن عمر رضي الله عنهما 
عِشْريِنَ ةِ الْفَذيِ بِسَبْعٍ وَ صَلَاةُ الـْجَمَاعَة أفْضَلُ مِنْ صَلاَ » 

مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ  «دَرَجَةً  

Selon Ibnou Omar, qu’Allah les agrée, le Messager 
d’Allahصلى الله عليه وسلم a dit : « La prière en groupe dépasse en mérite la 

prière individuelle de vingt-sept degrés » Unanimement 
reconnu authentique
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:صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُول الله : قاَلَ عن أبي هريرةَ 
تَمَعَ ـمَّ أتََى الـْجُمعَةَ فاَسْ مَنْ تَـوَضَّأَ فأََحْسَنَ الوُضُوءَ ، ثُ » 

نَهُ وَبَ  مٍ، وَمَنْ يْْ الـْجُمُعَةِ وَزيادَةُ ثَلاوَأنْصَتَ غُفِرَ لَهُ مَا بَـيـْ ثةَِ أياَّ
رَوَاهُ مسلم  «مَسَّ الَحصَا فَـقَدْ لَغَا 

Abou Hourayra        a dit : le Messager d’Allahصلى الله عليه وسلم a dit :
« Celui qui fait soigneusement ses ablutions, puis se rend à la 

prière du vendredi où il écoute et garde le silence, seront 
pardonnés ses péchés entre ce jour et le vendredi (d’après) 

ainsi que trois jours supplémentaires. Et celui qui touche des 
cailloux, aura certes été distrait (et aura commis un péché) »

Rapporté par Mouslim

 : قاَلَ صلى الله عليه وسلمأنَّ رَسُولَ اِلله عن أَبي سَعِيدٍ الـْخُدْريِيِ  
«ولُ الـْمُذذيِنُ إذَا سَـمِعْتُمُ النيِدَاءَ ، فَـقُولُوا كَمَا يَـقُ » 

مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ 

Selon Abou sa’îd Al Koudry        le Messager d’Allahصلى الله عليه وسلم a 
dit : « Lorsque vous entendez l’appel à la prière, dites 

comme il dit » Unanimement reconnu authentique

: قاَلَ صلى الله عليه وسلمأنَّ رسول الله  عن جابر
عْوَةِ التَّ اللَّهُ : مَنْ قاَلَ حِيـنَ يَسْمَعُ النيِدَاءَ »  امَّةِ مَّ رَبَّ هذِهِ الدَّ

هُ مَقَامًا لَةَ وَالْفَضِيلَةَ وَابْـعَثْ وَالصَّلَاةِ القَائِمَةِ آتِ مُـحَمَّدًا الْوَسِي
رَوَاهُ الْبُخَارِّي   «فَاعَتـِي يَـوْمَ القِيَامَةِ مَـحْمُودًا الَّذِي وَعَدْتَهُ، حَلَّتْ لَهُ شَ 

Selon Jêbir         le Messager d’Allahصلى الله عليه وسلم a dit :
« Quiconque dit en entendant l’appel à la prière : " Ô Allah ! Maître 
de cet appel parfait et de la prière que l'on va accomplir, accorde à 

Mouḥammad la place éminente et le rang honorifique, et 
ressuscite-le dans la position louable que Tu lui as promise. " 
bénéficiera de mon intercession le Jour de la Résurrection » 

Rapporté par Al Boukhary

:زَّ وَجَلَّ ، قاَلَ فيما يرويه عن ربيه عَ صلى الله عليه وسلمعن النَّبي عن أنس     
ا تَـقَرَّبَ إلَََّ قَربْتُ إلِيَْه ذِراَعاً، وَإِذَ إِذَا تَـقَرَّبَ الْعَبْدُ إلَََّ شِبْْاً ت ـَ» 

تُهُ هَرْوَ ذِراَعاً تَـقَربْتُ مِنهُ بَِعاً، وَإِذَا أتََنِ  «لَةً  يـَمْشِي أتََـيـْ
رَوَاهُ  البخاري 

Anas         rapporte que le Prophète صلى الله عليه وسلم rapporte de ce que Son 
Seigneur, Puissant et Glorieux, a dit :

« Lorsque le serviteur se rapproche de Moi d’un empan, Je Me 
rapproche de lui d’une coudée. Lorsqu’il se rapproche de Moi 

d’une coudée, Je Me rapproche de lui d’une brasse, et lorsqu’il 
vient vers Moi en marchant, Je Me hâte vers lui »

Rapporté par Al Boukhary
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هَا ، قاَلَ  :صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اِلله : تْ عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنـْ
البَْرَةَِ، هِ مَعَ السَّفَرَةِ الكِرَامِ الَّذِي يَـقْرَأُ القُرْآنَ وَهُوَ مَاهِرٌ بِ  »

« لَهُ أجْرَانِ  فِيهِ وَهُوَ عَلَيْهِ شَاق  عُ وَيَـتـَتـَعْتَ وَالَّذِي يَـقْرَأُ الْقُرْآنَ 
مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ 

‘Aïcha, qu’Allah l’agrée, a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« Celui qui lit le Coran avec une récitation excellente sera avec 
les (Anges) nobles et pieux émissaires. Et celui qui le lit avec 

hésitation et difficulté aura deux récompenses ». 
Unanimement reconnu authentique

هُمَ عَنْ عَبْدِ اِلله بْنِ عَمْرو بْنِ الْ  ا ، عَن عَاص رَضِيَ اللهُ عَنـْ
اقـْرَأْ وَارْتَقِ : آنِ يُـقَالُ لِصَاحِبِ الْقُرْ »  : قاَلَ صلى الله عليه وسلمالنَّبـِييِ 

نْـيَا، فإَنَّ مَنْزلِتََ وَرتَيِلْ كَمَا كُنْتَ تُـرَتيِلُ في ا كَ عِنْدَ آخِرِ آيةٍَ لدُّ
رَوَاهُ أَبوُ دَاوُود وَالت ِّـرْمِّذِّي   «تَـقْرَؤُهَا 

Selon Abdullah Ibn ‘Amr Ibn Al ‘As, qu’Allah les agrée, le 
Prophète صلى الله عليه وسلم a dit : « On dira (le jour du jugement dernier) au 

lecteur assidu du Coran : « Lis et monte (les degrés du 
Paradis). Récite comme tu le faisais dans le bas-monde. Ta 

place te sera fixée au dernier verset que tu liras ». » Rapporté 
par Abou Daoud et Attirmidhy 

 قاَلَ صلى الله عليه وسلمعن أَبي هُرَيْـرَةَ      أنَّ رَسُولَ اِلله 
 غُفِرَ لَهُ، فَعَتْ لرَِجُلٍ حَتَّّ مِنَ القُرْآنِ سُورةٌَ ثَلاثوُنَ آيةًَ شَ »  

«﴾ـمُلْكُ تَـبَارَكَ الَّذِي بيَِدِهِ الْ ﴿: وَهِيَ 
رَوَاهُ أَبوُ دَاوُود وَالت ِّـرْمِّذِّي  

Selon Abou Hourayra         le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« Du Coran, il est une sourate de trente versets qui a 
intercédé en faveur d'un homme jusqu'à ce qu'il fût 

pardonné (tous ses péchés). C'est la sourate : ﴾ Gloire à Celui 
qui détient la Royauté ﴿ »

Rapporté par Abou Daoud et Attirmidhy 

هُمَا ، قاَلَ عَن ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللهُ عَ  ولُ قاَلَ رَسُ : نـْ
:  اسِ مَا كَثيـرٌ مِنَ النَّ نعِْمَتَانِ مَغْبُونٌ فِيهِ »  :صلى الله عليه وسلماِلله 

رَوَاهُ البخاري  «الصيِحَّةُ وَالفَرَاغُ 

Ibnou ‘Abbas, qu’Allah les agrée,  a dit : le Messager 
d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit : « Deux bienfaits que beaucoup de gens 
n’estiment pas à leur juste valeur : la bonne santé et le 

temps libre » Rapporté par Al Boukhary
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:صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اللهِ : عَنْ أبَـِي هُرَيْـرَةَ      قاَلَ 
وَيَـتَدَارَسُونهَُ تِ اِلله يتَلُونَ كِتَابَ اللهِ مَا اجْتَمَعَ قَـوْمٌ في بَـيْتٍ مِنْ بُـيُو » 

نـَهُمْ إِلاَّ نَـزلََتْ عَلَيْهِمُ السَّكِ  هُمُ الرَّحْـمَةُ بَـيـْ هُمُ الـْمَلَائِكَةُ ينَةُ وَغَشِيتـْ وَحَفَّتـْ
سْلِّمرَوَاهُ مُ « وَذكََرَهُمُ اللهُ فِيمَنْ عِنْدَهُ 

Abou Hourayra         a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« Il n'est pas un groupe de personnes qui se réunissent dans l'une 

des maisons de Dieu (les mosquées) pour réciter le Coran et 
l'étudier en commun, sans que la sérénité divine ne descende sur 
eux, que la miséricorde de Dieu ne les recouvre, que les Anges ne 

les entourent de toutes parts et que Dieu ne les cite parmi ceux qui 
sont auprès de Lui » Rapporté par Mouslim

 : قاَلَ صلى الله عليه وسلم الله عن صخر بن وَداعَةَ الغامِدِييِ      أنَّ رسولَ 
«هَا اللَّهُمَّ بَِركِْ لأمَُّتـِي في بُكُورِ » 

رَوَاهُ أَبوُ دَاوُود وَالت ِّـرْمِّذِّي  

Selon Sakhr Ibn Wada’a            le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« Seigneur ! Bénis pour ma communauté sa matinalité »

Rapporté par Abou Daoud et Attirmidy

: صلى الله عليه وسلمقاَلَ النَّبُّ : قاَلَ عَنْ أنََسٍ 
إِذَا أَحَبَّ ءِ، وَإنَّ اللهَ تَـعَالَى إنَّ عِظَمَ الـْجَزَاءِ مَعَ عِظَمِ البَلاَ » 

فَـلَهُ هُ الريِضَا، وَمَنْ سَخِطَ قَـوْماً ابْـتَلَاهُمْ، فَمَنْ رَضِيَ فَـلَ 
رَوَاهُ الت ِّـرْمِّذِّي   «السُّخْطُ 

Anas         a dit : le Prophète صلى الله عليه وسلم a dit :
« La grandeur de la récompense est proportionnelle à la 
grandeur de l’épreuve. Et lorsqu’Allah, Exalté soit-Il, aime 
des personnes, Il les éprouve. Quiconque est satisfait [du 

décret d’Allah] aura la satisfaction d’Allah en retour, et 
quiconque en est mécontent subira la colère d’Allah » 

Rapporté par Attirmidy

:، قاَلَ صلى الله عليه وسلمعن النَّبي عن ابن مسعود 
، و »   الـْجَنَّةِ، إنَّ الْبـِرَّ يَـهْدِي إِلَى إنَّ الصيِدقَ يَـهْدِي إِلَى الْبـِريِ

يقً وإنَّ الرَّجُلَ ليََصدُقُ حَتَّّ يُكْتَ  «ا بَ عِنْدَ اِلله صِديِ
مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ 

Selon Ibn Mas’oud          le Prophète صلى الله عليه وسلم a dit :
« La véracité mène à la piété et la piété mène au Paradis. 

L’homme ne cesse d’être véridique jusqu’à ce qu’il soit inscrit, 
auprès d’Allah, comme un grand véridique »

Unanimement reconnu authentique
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:  صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اِلله : عن جَابرٍ      قاَلَ 
«كُلُّ مَعْرُوفٍ صَدَقَةٌ » 

رَوَاهُ الْبُخَارِّي   

Jêbir          a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit : 
« Toute bonne action est une aumône » 

Rapporté par Al Boukhary

: قاَلَ الأنْصَاريِيِ الْبَدْريِيِ عن أَبي مَسْعُودٍ عُقْبَةَ بْنِ عَمْرٍو
:صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اِلله 

«أجْرِ فاَعِلِهِ مَنْ دَلَّ عَلَى خَيٍْْ فَـلَهُ مِثْلُ » 
رَوَاهُ مسلم

Abou Mas’oud ‘Ouqba Ibn ‘Amr          a dit : le Messager 
d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit : 

« Quiconque indique un bien aura la même récompense 
que celui qui l’accomplit » 

Rapporté par Mouslim

قاَلَ : قاَلَ      الأسْلَمِييِ عن أَبي صَفْوَان عَبْد اِلله بنِ بُسْرٍ 
:صلى الله عليه وسلمرَسُولُ اِلله  

«نَ عَمَلُهُ خَيُْ النَّاسِ مَنْ طاَلَ عُمُرهُ وَحَسُ » 
رَوَاهُ الت ِّـرْمِّذِّي  

Abou Safwan ‘Abdullah Ibn Bousr Al Aslamy          a dit : le 
Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :

« Le meilleur des hommes est celui qui vit longtemps et fait 
de bonnes œuvres »

Rapporté par Attirmidhy

:صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اِلله : قاَلَ عن أَبي مُوسى 
يَانِ »  «ا  يَشُدُّ بَـعْضُهُ بَـعْضً الـْمُذْمِنُ للِْمُذْمِنِ كَالْبـُنـْ

مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ 

Abou Moussa          a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« Les Croyants sont entre eux comme une construction, où 

les éléments se soutiennent les uns les autres »
Unanimement reconnu authentique
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هُمَا ، قاَلَ عن النـُّعْمَان بْنِ بَشِيـرٍ رَضِيَ اللهُ  الَ قَ :  عَنـْ
ـمِهِمْ وَاديِهِمْ وتَـرَاحُ مَثَلُ الـْمُذْمِنيَْ في ت ـَ»  :صلى الله عليه وسلمرَسُولُ اِلله 

 تَدَاعَى ا اشْتَكَى مِنْهُ عُضْوٌ وَتَـعَاطفُِهمْ ، مَثَلُ الـْجَسَدِ إِذَ 
مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ  «لـْحُمَّى لَهُ سَائرُِ الـْجَسَدِ بِِلسَّهَرِ وا

Annou’man Ibn Bachir, qu’Allah les agrée,  a dit : le Messager 
d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit : « Les Croyants, dans la façon dont ils sont 

aimants, miséricordieux et solidaires les uns envers les 
autres, sont comparables à un corps : lorsque l'un de ses 

membres souffre, l’ensemble du corps subit l’insomnie et la 
fièvre » Unanimement reconnu authentique

:صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اِلله : قاَلَ عن أبي هُرَيْـرَةَ    
لَى اِلله لْأبَْوابِ لَوْ أقْسَمَ عَ رُبَّ أشْعَثَ أَغْبـَرَ مَدْفُوعٍ بِِ  »

«لَأبََـرَّهُ 
رَوَاهُ مُسْلِّم

Abou Hourayra          a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« Il se peut qu’un homme hirsute, couvert de poussière et 
refoulé aux portes, s’il jurait par Allah, Il le délierait de son 

serment »
Rapporté par Mouslim

:، قاَلَ صلى الله عليه وسلمعَن النَّبـِييِ عن أَبي مَسْعُود الْبَدْريِيِ 
«صَدَقَةٌ ةً يـَحَْتَسِبـُهَا فَهِيَ لَهُ إِذَا أنْـفَقَ الرَّجُلُ عَلَى أَهْلِهِ نَـفَقَ  »

مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ 

Selon Abou Mas’oûd          le Prophète صلى الله عليه وسلم a dit :
« Lorsque l’homme dépense pour sa famille en espérant la 

récompense d’Allah, cela lui est compté comme une aumône »
Unanimement reconnu authentique

هِ ، رَ  ضِيَ اللهُ عن عمرو بن شعيب ، عن أبيه ، عن جَديِ
هُمْ ، قاَلَ  :صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُول الله : عَنـْ

«شَرَفَ كَبِيـرنََِ  ـرَنََ ، وَيَـعْرِفْ ليَْسَ مِنَّا مَنْ لـَمْ يَـرْحَمْ صَغِي »
رَوَاهُ أَبوُ دَاوُود وَالت ِّـرْمِّذِّي  

Amr Ibn Chou’ayb, selon son père, selon son grand-père, 
qu’Allah les agrée, a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« N’est pas des nôtres celui qui ne fait pas preuve de 

miséricorde envers nos jeunes et n’honore pas nos âgés »
Rapporté par Abou Daoud et Attirmidhy 
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قاَلَ رَسُول :عن عبدِ الله بن عمر رضي الله عنهما ، قاَلَ 
عَالَى خَيْـرُهُمْ خَيْـرُ الَأصْحَابِ عِنْدَ الله ت ـَ»  :صلى الله عليه وسلمالله 

«ـجَارهِِ دَ الله تَـعَالَى خَيْـرُهُمْ  لِ لِصَاحِبِهِ، وَخَيْـرُ الـْجِيـرَانِ عِنْ 
رَوَاهُ الت ِّـرْمِّذِّي  

Abdullah Ibn ‘Oumar, qu’Allah les agrée, a dit : le Messager 
d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit : « Le meilleur des compagnons auprès d’Allah, 

Exalté soit-il, est celui qui est le meilleur envers son 
compagnon, et le meilleur voisin auprès d’Allah, Exalté soit-il, 

est celui qui est le meilleur envers son voisin »
Rapporté par Attirmidhy 

:صلى الله عليه وسلملَ رَسُولُ اِلله قاَ: عن عُبيْدِ الله بنِ مـحْصَن      قاَلَ 
، عِنْدَهُ هِ، مُعَافًً في جَسَدِهِ مَنْ أصْبَحَ مِنْكُمْ آمِنًا في سِرْبِ » 

نْـيَا بـِحَذَافِيـرهَِ قُوتُ يَـوْمِهِ، فَكَأنّـَمَا حِيزَتْ لَهُ  «ا  الدُّ
رَوَاهُ الت ِّـرْمِّذِّي  

‘Oubaydullah Ibnou Mouhsan          a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم 
a dit : « Celui d’entre vous qui se réveille le matin ne souffrant 

d’aucun mal dans son corps, en sécurité parmi les siens et 
possédant la nourriture de sa journée, c’est comme si l’on avait 

amassé pour lui tous les biens de ce bas monde »
Rapporté par Attirmidhy

:صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اللهِ : عن عُدَيي بن حاتـِمٍ      قاَلَ 
«بَةٍ نْ لـَمْ يـَجِدْ فبَِكَلِمَةٍ طيَيِ اتّـَقُوا النَّارَ وَلَوْ بِشِقيِ تـَمْرَةٍ فَمَ  »

مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ 

‘Ouday Ibnou Hatim          a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« Mettez-vous à l'abri du Feu, ne serait-ce qu’en faisant 

aumône d’une demi-datte, et celui qui ne trouve rien, que ce 
soit avec une bonne parole »

Unanimement reconnu authentique

:صلى الله عليه وسلمقاَلَ رَسُولُ اِلله : قاَلَ الباهِلييِ أمَُامَةعن أَبي 
نَ مُـحِقًّا، لِمَنْ تَـرَكَ الـْمِراَءَ وَإنْ كَاأنََ زَعِيمٌ ببِـَيْتٍ في رَبَضِ الـْجَنَّةِ » 

ببِـَيْتٍ في كَ الْكَذِبَ وَإنْ كَانَ مَازحًِا، وَ وَببِـَيْتٍ في وَسَطِ الـْجَنَّةِ لِمَنْ تَـرَ 
اهُ أَبوُ دَاوُودرَوَ « أعْلَى الـْجَنَّةِ لِمَنْ حَسُنَ خُلُقُهُ 

Abou Oumama Al Bahilyye          a dit : le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit : 
« Je garantis une maison à la périphérie du Paradis à celui qui 

délaisse la polémique, même s’il a raison ; une maison au milieu du 
Paradis à celui qui délaisse le mensonge, même en plaisantant ; et 
une maison dans les plus hauts degrés du Paradis à celui qui a un 

bon comportement » Rapporté Abou Daoud



Hadith 29 Hadith 30

صلى الله عليه وسلمولَ الله مِعْتُ رسـسَ : عن عائشة رضي الله عنها قالت 
:يقول

«الْقَائمِِ لُقِه دَرَجَةَ الصَّائمِِ إنَّ الـْمُذْمِنَ ليَُدْركُِ بـِحُسْنِ خُ » 
رَوَاهُ أَبوُ دَاوُود

‘Aïcha, qu’Allah l’agrée, a dit : J’ai entendu le Messager d’Allah 
: dire صلى الله عليه وسلم

« Certes le Croyant atteint, par son bon comportement, le degré 
de celui qui jeûne le jour et prie la nuit »

Rapporté par Abou Daoud

: قاَلَ صلى الله عليه وسلمعن أبي هريرةَ     أنَّ رسول الله 
«الـْحَيَاءُ شُعْبَةٌ مِنَ الإيـمَانِ   »

مُتـَّفَقٌ عَلَيْهِّ 

Selon Abou Hourayra          le Messager d’Allah صلى الله عليه وسلم a dit :
« La pudeur est une des branches de la foi »

Unanimement reconnu authentique
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